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Nr 160

Utlatande i anledning av vdckt motion i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angdende ytterligare
ersdttningar till férutvarande ombordanstdllda
m. fl. 4 motorfartyget Ningpo.

(1:a avd.)

I en inom forsta kammaren av herr Hagberg vickt motion (I:447) har
hemstillts, att riksdagen matte besluta, att ett belopp av 123 195 kronor
av statens krigsforsikringsnimnds oOverskottsmedel skall utgd sdsom er-
sattning 4t Aktiebolaget Svenska ostasiatiska kompaniet fér de av bolaget
gjorda utlidggen till besdttningen pa det vid Hongkong 1941 siankta motor-
fartyget Ningpo.

Betriffande de skil, motioniaren anfort till stéd for sitt yrkande, hin-
visas till motionen.

Over motionen ha, efter dirom i vederbérlig ordning gjord framstill-
ning, yttranden avgivits av statskontoret och statens krigsférsdkrings-
ndimnds likvidatorer, vilka yttranden fogats till detta utlatande (Bilagor
A och B).

Fran Svenska sjéfolksforbundet har till utskottet inkommit en den 2
oktober 1959 dagtecknad skrivelse, som hir bifogas (Bilaga C).

Utskottet. Enligt traffad 6verenskommelse, som godkénts av 1958 ars
riksdag, har Japan till Sverige erlagt ett totalbelopp av 7250 000 kronor
sasom ersittning for folkrittsstridiga japanska atgirder mot svenska in-
tressen under andra varldskriget. En for fordelning av dessa medel tillsatt
sarskild nimnd —— japanndmnden — har féreslagit, att till statens krigsfor-
sikringsnamnd utbetalas 1237 160 kronor, utgérande viss del av den av
namnden yrkade ersittningen for vardet av motorfartyget Ningpos skrov.

Enligt beslut av innevarande ars riksdag (statsutskottets utldtande nr
76) ma ett belopp av hogst 3 000 000 kronor av de medel, som sdlunda
kunna komma att tilldelas krigsforsikringsnamnden — i stillet for att
sdsom tidigare beslutats disponeras for statsskuldsamortering — anvindas
till ytterligare ersittningar at de férutvarande ombordanstillda m. fl. &
Ningpo.

I motionen I: 447, till vilken riksdagen nu har att taga stillning, har
yrkats, att till Ningpos forutvarande rederi, Aktiebolaget Svenska ostasi-
atiska kompaniet, matte av krigsforsakringsnamndens 6verskottsmedel utga
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ett belopp av 123 195 kronor, utgérande av rederiet begird ersittning for
tidigare limnad gottgérelse till ifrdgavarande besittningsmin och deras
hemmavarande anhériga. Som sarskilt skil harfor har anforts att det huvud-
sakligen varit av Svenska ostasiatiska kompaniet anskaffat utrednings-
material, som mojliggjort for krigsforsikringsnimnden att framstilla
krav mot Japan om ersittning fér Ningpos skrov. Riktigheten hirav har be-
styrkts av krigsforsikringsnimnden i dess i drendet avgivna yttrande.

Sisom av statskontoret i drendet upplysts har japannimnden tillstallt
sitt forslag till fordelning av det enligt 6verenskommelsen mellan Sverige
och Japan erhallna beloppet dem, som ansékt om erséittning, siledes dven
Svenska ostasiatiska kompaniet. Det har emellertid konstaterats, att
rederiet i anledning déirav icke hos Kungl. Maj:t hemstillt om &ndring
av detta forslag.

I drendet ar vidare upplyst, att Svenska ostasiatiska kompaniet av
krigsforsakringsnimnden erhallit ersattning med 11 000 kronor, utgérande
rederiets direkta utligg for anskaffande av ifrdgavarande utrednings-
material. Utskottet har ytterligare inhamtat, att till juris doktor N.
Grenander, som ifiven foretritt rederiet, den 25 september 1959 utbetalats
ett arvode av 20 000 kronor inklusive ersédttning for resor och andra kost-
nader for av denne fér nimndens riakning utfért arbete i anledning av
bevakningen av nidmndens krav pa erséittning foér Ningpos skrov.

Det ma vidare erinras om att rederiets krav pa ersittning for for-
berorda utligg 4 123 195 kronor tidigare avvisats av japannimnden redan
av det skilet, att beloppet erlagis frivilligt och alltsA hade karaktir av gava,
vilket forhallande icke kunde for rederiet grunda ratt att av annan ater-
kriava detta belopp.

Med hinsyn till vad salunda férekommit har utskottet vid sin bedom-
ning av den féreliggande motionen med beaktande av rederiets behjirtans-
viarda och betydelsefulla insatser likval funnit sig icke boéra bitrdda
motionen.

Utskottet hemstiller,
att motionen I:447 icke méa av riksdagen bifallas.

Stockholm den 24 november 1959
Pa statsutskottets vignar:

MARTIN SKOGLUND

Ndrvarande: se under utlitandet nr 159.
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Bilaga A
Till riksdagens statsutskott.

Genom remiss den 28 maj 1959 har statskontoret anbefallts att till
riksdagens statsutskott inkomma med utlatande 6ver en inom férsta kam-
maren vickt motion (I:447) angiende ytterligare ersittningar till forut-
varande ombordanstillda m. fl. & motorfartyget Ningpo. Med anledning
harav far dambetsverket anfora féljande.

Statskontoret vill erinra, att den genom Kungl. Maj:ts beslut den 30
maj 1958 tillsatta japannimnden den 12 mars 1959 avlamnade férslag till
fordelning av japanska ersiattningsmedel, att namndens fordelningsfor-
slag den 16 mars 1959 tillstilldes dem som ansokt om ersittning, salunda
iven aktiebolaget Svenska ostasiatiska kompaniet, att tillfalle beretts
dem som hade nagot att erinra mot forslaget att inom en méanad fran
sistnamnda dag till utrikesdepartementet inkomma med ansgkan om #nd-
ring av detsamma samt atf propositionen 1959: 113 ar given den 20 mars
1959. Enligt vad statskontoret under hand inhidmtat, har nagon ansok-
ning om andring av forslaget icke ingivits av bolaget. Genom beslut den
15 maj 1959 har Kungl. Maj:t fordelat de japanska ersittningsmedlen i
enlighet med nimndens forslag.

Med hinsyn till att bolaget salunda icke hos Kungl. Maj:t hemstallt
om indring av nimndens forslag, synes det kunna goras gallande att
bolaget icke bor beredas ersittning i den i motionen foreslagna ordningen.
Direst det emellertid anses, att i ersattningsfragan numera tillkommit
nytt utredningsmaterial av sddan betydelse, att frdgan anyo bor behandlas
i sak, synas de fornyade &vervigandena lampligen bora goras av Kungl.
Maj:t.

Under aberopande av det nu anférda far statskontoret foresla, att fore-
liggande motion icke féranleder nigon riksdagens atgird.

Vissa av statskontoret inforskaffade handlingar bifogas.

Vid handliggningen av detta 4rende har nirvarit statskommissarien
Lindblad.

Stockholm den 9 september 1959.
Ivar Léfquist

Tord Elfner

Foredragande
/ Brita Olsson

Kungl. Utrikesdepartementet
Rattsavdelningen

Till Forste byrasekreteraren T. E. Elfner, Statskontoret.

Aberopande Edert telefonsamtal ber jag hirmed fi oversinda avskrift
av utrikesdepartementets skrivelse den 16 mars 1959 till aktiebolaget
Svenska ostasiatiska kompaniet, Goteborg, #dvensom tre vid skrivelsen
fogade bilagor angiende bolagets ansprik pa utdelning ur japanska ersatt-
ningsmedel.

Stockholm den 9 september 1959.

Enligt uppdrag:
Hans Bjork

Sekreterare



6 Statsutskottets utlitande nr 160 dr 1959

Kungl. Utrikesdepartementet
Till aktiebolaget Svenska ostasiatiska kompaniet, Goéteborg 1.

Hirmed har jag dran meddela, att nimnden for fordelning av japanska
medel med skrivelse till Konungen den 12 mars 1959 avlimnat forslag till
fordelning av det enligt 6verenskommelsen den 20 september 1957 mellan
Sverige och Japan erhallna beloppet. Namndens skrivelse jamte dess for-
slag sdvitt avser Eder bifogas hirjamte.

Direst Ni skulle hava nigot att erinra mot forslaget, diger Ni att inom
en ménad fran denna dag till utrikesdepartementet, adress Stockholm 16,
ingiva till Konungen stilld ansékan om #ndring av forslaget.

Stockholm den 16 mars 1959.
Enligt uppdrag:
L. Kellberg
tjif. Chef for juridiska byrin

Till Konungen.

Enligt §verenskommelse den 20 september 1957 mellan Sverige och Japan
angéende reglering av vissa svenska fordringsansprak, vilken 6verenskom-
melse tritt i kraft den 2 maj 1958, har den japanska regeringen till den
svenska regeringen erlagt ett belopp av 7 250 000 kronor utgérande ersitt-
ning fér skada och lidanden, vilka dsamkats svenska fysiska och juridiska
personer under andra virldskriget av japanska regeringens organ och fér
vilka skador och lidanden Japans regering ansetts ansvarig enligt folk-
ratten.

Genom beslut den 30 maj 1958 har Kungl. Maj:t tillsatt en nimnd med
uppdrag att under beaktande av de riktlinjer, som angivits i Kungl. Maj:ts
proposition till riksdagen den 24 januari 1958, nr 43, angéende godkinnande
av sagda dverenskommelse, utarbeta och till Kungl. Maj:t inkomma med
forslag till férdelning av namnda belopp dvensom vidtaga de ytterligare at-
girder, vilka kunde bliva erforderliga fér genomférande av 6verenskommel-
sen.

I samma beslut férordnades till ledaméter av nimnden undertecknade
Santesson, tillika ordférande, Almqvist, Hartvig och Lindahl. Jamlikt dar-
till erhallet bemyndigande forordnade ministern foér utrikes drendena till
sekreterare hos nimnden undertecknad Bjork.

Namnden, som antagit namnet nimnden fér fordelning av japanska
medel, far hirmed i underdénighet avlimna férslag till férdelning av ifraga-
varande medel. Betriffande det av nimnden granskade materialet och
grunderna for férslaget vill nimnden anféra féljande.

Genom meddelande i mars 1949, vilket kungjordes i tidningarna, an-
modade flyktkapitalbyrdn svenska medborgare och svenska juridiska per-
soner, vilka hade fordringar pa nagon i Japan, att fére den 31 mars 1949
insinda anmilan dirom till flyktkapitalbyrdn. Med anledning av detta
meddelande inkommo ett stort antal anmailningar,

Det inkomna materialet 6verlamnades fér granskning till en fér énda-
mdlet tillkallad utredningsman, davarande lagmannen A. T. Salén.
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Sedan det visat sig att atskilliga personer, som enligt valutadeklaratio-
ner per den 31 december 1943 och den 31 december 1944 da dgde fordringar
pa japanska staten eller nigon i Japan, icke inkommit med anmailan, an-
modade valutakontoret genom cirkulirskrivelse i februari 1952 dessa per-
soner att, i den man fordringarna alltjimt funnes kvar och dnskades be-
aktade, géra anmilan diarom hos valutakontoret. 1 anledning harav infloto
ytlerligare anmilningar, vilka likaledes for granskning dverlamnades till
Salén.

I skrivelse till ministern fér utrikes drendena den 19 juni 1952 aviimnade
Salén slutredogorelse for sitt uppdrag innefattande en sammanstillning ut-
visande resultatet av den verkstillda granskningen. Med skrivelse den 23
september 1953 anmilde Salén vissa dndringar i sammanstillningen, vilka
borde foretagas till f61jd av senare inkomna anmaélningar och upplysningar.

Aven efter det Salén slutfort sitt uppdrag, inkommo till utrikesdeparte-
mentet en del anmilningar om skador férorsakade av japanska staten
eller andra japanska rattssubjekt.

De av de silunda till flyktkapitalbyran, valutakontoret och utrikesde-
partementet inkomna anmailningarna, vilka icke avsett Lkommersiella eller
finansiella fordringar cller ansprak, som redan reglerats, hava jiamte till
dem hérande handlingar éverlamnats till nimnden.

Med anledning av att si ling tid forflutit efter kungérelseférfarandet
i februari 1952 anmodade nimnden i meddelande den 7 juni 1958, vilket
meddelande offentliggjordes i tidningarna, svenska fysiska och juridiska
personer, vilka hade ansprak av den i 6verenskommelsen avsedda arten,
att sist den 30 augusti 1958 insinda anmilan dirom till nimnden. I med-
delandet foreskrevs, att direst anspraket tidigare anmilts, ny anmilan icke
erfordrades. Efter det meddelandet kungjorts, inkommo endast sju nya
anmilningar.

Hela antalet till nimnden $verlimnade eller inkomna anmailningar av
nu angiven natur utgor 45.

Utéver anmilningarna och dirtill hrande handlingar har nimnden haft
till sitt forfogande atskilliga av utrikesdepartementets dossierer berorande
Sveriges forhallande till Japan, liksom ock en del hos flyktkapitalbyran
upprittade akter.

Salén hade i de av honom provade drendena skt pa olika sidtt full-
stindiga utredningen. Sasom han framhallit var dock denna i atskilliga
arenden trots de vidtagna atgirderna mycket knapphéindig. Detsamma gal-
ler en del av de drenden, som inkommit efter Saléns granskning. Vid de
forhandlingar, som ledde till éverenskommelsen, erhollos fran japanska
vederbdrande vissa upplysningar, under det att i andra fall utredning ej
kunde vinnas fran japansk sida. Namnden har darfér sokt att genom brev
eller telefon inhamta ytterligare uppgifter. I alla fall, dir ej rattsagarens
anspraik tillstyrkts av namnden eller det ej varit uppenbart, att ersittning
icke kunde komma i friga, har tillfille beretts sokanden att vtira sig. I
fem idrenden hava sgkandena infér nimnden muntligen utvecklat sin talan.

Trots de atgarder, som salunda vidtagits for att fullstindiga utred-
ningen, ar denna i Atskilliga drenden mindre tillfredsstillande. Nir de
lamnade uppgifterna verkat trovirdiga och ytterligare utredning varit
utesluten eller synts alltfér betungande, hava emellertid uppgifterna god-
tagits.

S&som ovan erinrats skall enligt 6verenskommelsen det av den japanska
regeringen erlagda heloppet utgora ersattning for skada och lidanden, vilka
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Adsamkats svenska fysiska och juridiska personer under andra virldskriget av
japanska regeringens organ och fér vilka skador och lidanden Japans
regering ansetts ansvarig enligt folkriatten. Med svenska fysiska och juri-
diska personer avses i overenskommelsen sadana vilka voro av svensk
nationalitet, liksom &aven juridiska personer med svensk karaktdr, savil
vid tidpunkten for de ifrigavarande japanska atgirderna som vid tidpunk-
ten for 6verenskommelsens undertecknande. Visserligen ir fordelningen
av de medel, som nu sta till {érfogande, en uteslutande svensk angelagen-
het, men det ligger i sakens natur, att medlen icke kunna anviindas foér
tillgodoseende av krav, som ligga utom overenskommelsens ram.

Med hansyn lill den i Gverenskommelsen givna begrinsningen av de
skador och lidanden, som skola ersiittas, har nimnden kunnat féresla er-
sdttning endast da den atgiird, som fororsakat skada eller lidande, vidtagits
av japansk myndighel eller japansk militir och skadan eller lidandet kan
liggas japanska regeringen till last enligt folkritten. Skador eller lidan-
den, som uppkommit genom rena krigshandlingar, kunna salunda icke,
vare sig handlingarna féretagits av japaner eller andra, féranleda ersittning.
Ej heller kan ersittning utgd, da den skadevallande atgiirden féretagits av
japanskt organ, men atgiirden icke kan betecknas sasom folkrittsstridig.
Vad angar plundring och &Gvergrepp 4 person, som av andra #n japaner
forévats inom omrade for japansk ockupation, kan visserligen i en del
fall goras gallande, att de japanska myndigheterna eftersatt sin skyldig-
het att uppritthilla allindn ordning och sékerhet, men hiirav féljer icke
att japanska regeringen ar enligt folkratten ansvarig for handlingarna.
Tydligt ar emellertid, att kraven pa bevisning for att férekomma &ver-
grepp inom det ockuperade omradet forovats av japanska myndigheter
eller japanska soldater icke kunnat stillas hogt.

Av den i 6verenskommelsen givna bestimningen av vilka fysiska per-
soner, som skola anses sdsom svenska, f6ljer att ersittning icke kunnat
tillstyrkas at personer, som vid tiden fér den ifragavarande japanska At-
garden saknade svenskt medborgarskap.

Vid beriknande av ersittning fér egendom, som traffats av japanska
Atgirder och darigenom definitivt franhints fgaren, har nimnden sékt
faststilla egendomens virde vid tiden for atgirdens foretagande. Vad
angar skadegorelse & egendom, som aterstillts till dgaren, har skadan upp-
skattats med hénsyn till reparationskostnaden vid den tid, d4 egendomen
aterstilldes. I en del fall har det blivit nédvindigt att godtaga en skiilig-
hetsuppskattning.

I de fall da virdet av egendom angivits i frimmande valuta, har kur-
sen vid tiden for tvangsatgirden tillampats. Déarest dagskursen ar for
riattsdgaren formanligare, har han dock ansetts bora dga tillgodorikna sig
denna kurs. Har rittsigaren fordrat ersittning efter viss kurs och denna
icke 4r hogre dn den hogsta av nyss angivna kurser, har den av honom
angivna kursen godtagits.

Sasom tillampats vid férdelningen av andra liknande ersittningar har,
d& gottgorelse tillagts rittsiagare for virdet av egendom, som drabbats
av tvAngsatgird, ersiattning icke ansetts bora utgd for rinta eller utebliven
vinst foér tiden efter tvangsitgirden.

De av ndmnden godkinda ersittningsbeloppen uppga till sammanlagt
11901 791 kronor. Enligt meddelande frin statskontoret utgjorde det av
den japanska regeringen erlagda beloppet den 1 mars 1959 — med tillagg
av rinta men med avdrag av utbetalade kostnader fér nimndens verksam-
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het — 7 463 957 kronor 64 ore. Hértill kommer rinta fér tiden intill den
dag, da4 medlen kunna antagas bliva erforderliga for utbetalning, vilken
rianta kan beridknas till omkring 50000 kronor. Det disponibla beloppet
kommer saledes att uppga till omkring 7 514 000 kronor. Ur denna summa
skola aterstaende kostnader fér namndens verksamhet bestridas, varjamie
ett mindre belopp synes bora reserveras for métande av krav, som fram-
deles mojligen komma att anmilas. Med hédnsyn till det anférda anser sig
namnden bora féresla, att till ridttsigarna utbetalas 62,8 % av de god-
kinda ersittningsbeloppen, eller tillhopa 7 474 325 kronor. For nyssnimnda
andamal skulle da aterstd omkring 40 000 kronor.

Det framlagda forslaget utvisar resultatet av nimndens prévning och
anger de belopp, som foreslas till utbetalning. I de fall, d4 nimnden fun-
nit det framstillda kravet vara av den art, alt ersdttning bor utgd, och
ansett det fordrade beloppet styrkt, har nagon sirskild motivering hér-
for icke lamnats. I 6évriga fall har i regel grunden f6ér nimndens stind-
punkt kort angivits i forslaget. Betrdffande sex av de stérre anspriken,
vilka i férslaget upptagits under nummer 28, 35, 36, 37, 38 och 41, far
nimnden héanvisa till sarskilda bilagor (Bil. 1-—5).

Nu ifragavarande utbetalningar torde béra verkstillas av statskontoret
ur de medel, som hos statskontoret finnas redovisade under diverse-
medelstiteln »Reglering av vissa svenska fordringsansprdk mot Japan».

De enskilda rittsigare, till vilka enligt foérslaget ersittning skall utgd,
hava var for sig avgivit skriftlig férbindelse att — under férutsittningar
som nu idro for handen — icke vidare goéra nagra anspridk gillande mot
japanska regeringen eller mot nigon japansk fysisk eller juridisk person
pé grundval av de japanska tvangsatgéirder, som avses i 6verenskommelsen,
samt att ersiitta svenska staten, direst denna till f6ljd av att rittsdgaren
asidositter nyssnimnda forbindelse, skulle anse sig nédsakad att pa grund
av 6verenskommelsen utbetala kompensation i nagon form till japanska
regeringen.

Stockholm den 12 mars 1959.
Underdanigst
Per Santesson
K. F. Almquist Ake Hartvig Helge Lindahl

Hans Bjork

Férslag till férdelning av japanska medel.

Godkint Foreslagen
belopp utdelning
Kr. Kr.

Ansprikets art och anmalt
belopp

Anmaérk-

Nr Riittsédgare ningar

36 Aktiebolaget Sven- Utbetalningar till anhériga Se bilaga 3
ska Ostasiatiska till anstillda 4 motorfar-
Kompaniet, Postbox tyget Ningpo kr. 123 195 — —
124, Goteborg
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Bilaga 3

Nr 37 Svenska sjofolksférbundet, Svenska maskinbefilsférbundet och
Svenska stewardféreningen samt nr 36 Aktiebolaget Svenska
ostasiatisk:a kompaniet.

Motorfartyget Ningpo, som tillhorde bolaget, befann sig i bérjan av
december 1941 utanfér Hongkong, dit fartyget, som skadats vid en min-
sprangning i Singapores hamn, bogserats {or reparation. Under den resa
da skadan timade var fartyget befraktat av statens reservforradsnimnd.
P4 order av brittiska myndigheter i Hongkong, vilka befarade att far-
tyget skulle falla i japanernas hinder, blev detta den 11 december 1941
sankl genom befilhavarens férsorg. Fartyget, som efter sinkningen stod
delvis dver vatten, skots pafoljande dag i brand med artillerield fran brit-
tiska batterier.

Besiattningen & Ningpo - - till vilken i det féljande riknas dven befil-
havaren —- bestod av 30 man. Av dessa var en dansk medborgare, under
det att de 6vriga voro svenska medborgare. Besittningen, som limnade
fartyget den 11 december 1941, avménstrades i Hongkong den 15 i samma
manad. Sedan japanerna i slutet av december 1941 erévrat Hongkong,
kvarblev besittningen i staden omkring fem méanader. Hirunder dodades
tre man av kinesiska plundrare. I maj 1942 oéverférdes den Aterstiende
delen av besittningen till Shanghai, som likaledes hélls besatt av japanerna.
I ndmnda stad avledo tre man pa grund av sjukdomar. Férst hosten 1945
efter krigstillstindets upphérande kunde den aterstiende besittningen hem-
sindas. Befilhavaren avreste till Sverige den 12 oktober. Tjugotva med-
lemmar av besittningen limnade Shanghai den 23 november och anlinde
till hemlandet i bérjan av ar 1946. En man, som pa grund av sjukdom
nodgats kvarstanna i Shanghai, dterkom till Sverige foérst senare. Under
uppehdllel i Shanghai kunde arbetsanstillning icke beredas besittningen,
och den nddgades leva under forhallanden, som medférde fysiska och
psykiska lidanden.

Jamlikt sjémanslagen och géllande kollektivavtal utbetalade rederiet
hyra till besdttningen under sex manader efter tjinsteavtalens upphérande
dvensom under hemrresan. Dessutom erlade rederiet efter behovsprévning
sammanlagt 123 195 kronor till hemmavarande anhériga till vissa medlem-
mar av besidtiningen. Av statsmedel utbetalades till besittningen samman-
lagt 292 618 kronor 63 6re for underhall, sjukvard, klader och resor m. m.
under tiden fran Ningpos forolyckande till aterkomsten till Sverige.

I proposition till riksdagen den 22 februari 1952, nr 86, féreslog Kungl.
Maj:t anvisande av ett reservationsanslag av 370 000 kronor att anviindas
till ersitiningar dt besattningen & Ningpo och At efterlevande till en av-
liden medlem av besittningen. I propositionen framhsll féredragande
departementschefen bland annat, att krav om ersittning icke syntes kunna
riktas mot japanska staten, eftersom de japanska myndigheterna i Shanghai
ej hindrat besittningens hemsindande. Han uttalade vidare, att han icke
funnit det lampligt att anse den féreslagna ersiittningen sisom en gott-
goérelse for mistade avloningsformaner, utan férordade, att den utforma-
des sdsom en gottgorelse for det lidande och den psykiska skada, som
dsamkats genom det nédtvungna uppehdllet i Shanghai. Sedan propositio-
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nen bifallits av riksdagen, utbetalades till envar av 11 medlemmar av
besittningen och till dnkan efter en avliden medlem 19 000 kronor samt
till envar av 13 medlemmar 10 000 kronor, eller salunda tillhopa 358 000
kronor.

Svenska sjofolksféorbundet, Svenska maskinbefilsférbundet och Svenska
stewardféreningen -— i det foljande hendmnda férbunden — hava sasom
foretridare for medlemumar av besiliningen cller deras dédshbon yrkat,
att gottgérelse matte tillerkinnas de medlemmar av besittningen & Ningpo,
som overfordes till Shanghai, for skador och lidanden med den hyra, jamte
krigsrisktilligg och semesterersittning, som skulle hava tillkommit dem
under tiden fér uppehallet i nimnda stad. Gottgérelsen har av férbunden
i en av dem aberopad uppstillning beriknats for varje man fran och med
den 12 juni 1942 och siasom slutdag har angivits for de tre mén, som om-
kommo i Shanghai, dédsdagen, for befdlhavaren den 11 oktober 1945 och
fér de 6vriga den 21 november samma ar. De silunda beriknade beloppen
utgora tillhopa 1052748 kronor 68 ore. Med formilan att bolaget till
21 medlemmar av besiltningen utbetalat vissa belopp, tillhopa 521 kronor
65 ore, avseende hyra for tiden den 12— den 15 juni 1942, hava férbunden
nedsatt de fér dessa besiitiningsmiin i uppstillningen angivna ersittningar-
na med sagda belopp.

Till stéd for nimnda yrkande hava forbunden anfért i huvudsak f6l-
jande: De forluster, som asamkats besiittningen, hade fororsakats av den
japanska regeringen cller dess organ och under sidana férhallanden, att
den japanska regeringen vore ansvarig for férlusterna enligt folkratten.
Den japanska regeringen hade salunda genom att avsla ett flertal forslag
fran svenska myndigheter om besittningens hemséindande hindrai denna
att atervinda till Sverige. Aven om den japanska recgeringen icke skulle
anses hava direkt hindrat besiittningens hemsiandande, hade den dock
forfarit folkrattsstridigt genom att icke aktivt framja besitiningens hem-
fird. Enligt den mellan Sverige och Japan gallande handels- och sjofarts-
traktaten den 19 maj 1911 maste nimligen den japanska regeringen anses
hava varit skyldig att underliitta besittningens utresa frdn det av Japan
forvaltade omradet. Den japanska regeringen hade dven hindrat besitt-
ningen att begiva sig till annat land fér att déir taga hyra. Hérigenom och
genom att foreskriva, att besiitiningen skulle uppehélla sig pa viss ort, hade
den japanska regeringen helt berdvat besittningen méjlighet att skaffa
sig den utkomst, som eljest stalt 6ppen. Besiittningen hade tvingats att
leva under interneringsliknande férhallanden. Den hade pa olika satt ira-
kasserats av japanska myndigheter eller japanska soldater och hade lidit
av svalt och sjukdomar. Grunden till besittningens kvarhallande och den
behandling besittningen fatt utstd hade varit, att japanerna velat hindra
att neutrala sjémin crholle arbete och darigenom understodde Japans
fiender, samt att japanerna ansett, att besittningen vid sinkningen av sitt
fartyg handlat i samférstand med engelsminnen. Besiltningen hade be-
traktas sasom sneutrala fiender». Med hinsyn till nu anférda och 6vriga
omstindigheter finge det anses utrett, att den japanska regeringen i sitt
forhallande till besattningen handlat i strid med folkritten. Visserligen
kunde det icke styrkas, att hesittningen, darest den fatt limna Shanghai,
skulle hava haft de inkomster, fér vilka nu fordrades ersittning, men det
vore uppenbart, att dylika inkomster varit att parikna. Vad anginge
krigsriskersittningen borde beaktas, att vistelsen i Shanghai hade varit
forenad med storre risker in sjotjinst under kriget. For de psykiska
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lidanden, som tillfogats besiittningen, hade denna erhallit viss ersittning
enligt 1952 ars proposition. Denna ersiittning hade icke varit tillricklig,
och utbetalandel dirav kunde i allt fall icke medféra inskrinkning i det
nu framstillda kravet pa ersiattning for férlorad arbetsfortjianst.

Bolaget har fordrat ersiittning for ovannimnda av bolaget gjorda utligg,
tillhopa 123 195 kronor. Till grund for kravet har anférts, att bolaget vid
utgivandet av beloppen fullgjort vad som ritteligen bort avila det allmiinna
och dirvid intritt i mottagarnas ratt, samt att, &ven om bolaget icke i for-
hdllande till vare sig svenska eller japanska staten fgde nagon laglig ritt
till ersitining for utlaggen, starka skilighetssynpunkter talade fér att
bolaget erholle dylik ersittning.

Den forebragta utredningen ger icke vid handen, att den japanska re-
geringen eller organ, for vilka denna regering varit ansvarig, kvarhallit
Ningpos besiittning i Shanghai under férhallanden, som varit att likstilla
med internering, eller att den japanska regeringen cller dess organ eljest
i strid med folkritten hindrat besidttningen att limna nimnda stad. Fast-
mera far anses framgd, att besiitiningens kvarslannande dirstides berott
av kriget och omstindigheter, som legal utom den japanska regeringens
kontroll.

Av den dberopade handcls- och sjofartstraktaten mellan Sverige och
Japan kan icke anses fé6lja, att den japanska regeringen varit pliktig att
aktivt medverka till besittningens hemsindande.

De fysiska och psykiska lidanden, som besittningen nddgats utsta i
Shanghai, kunna icke fér den japanska regeringen medféra ersittnings-
skyldighet enligt folkritten.

P4 grund av vad salunda anférts — och d& sasom i den allminna moti-
veringen framhallits nu ifrdgavarande medel skola utgora ersiittning alle-
nast for skador och lidanden, for vilka den japanska regeringen ansetts
ansvarig enligl folkritten — finner nimnden, att ersittning ur dessa medel
icke kan tillerkdnnas besittningen.

Med den standpunkt nimnden salunda intagit saknar nimnden anled-
ning att ingd pa frigan huruvida den omstindigheten, att en besiittnings-
man vid tiden for uppehdllet i Shanghai icke var svensk medborgare, bor
hindra, att ersiittning tilligges honom.

Att bolaget frivilligt erlagt vissa belopp till hemmavarande anhériga
till medlemmar av besittningen kan icke for bolaget grunda ratt att av
annan aterkriva dessa belopp. Redan av detta skill kan ersittning for
utbhetalningarna icke tillerkiinnas bolaget.

Bilaga B
Till Riksdagens Statsutskott.

Genom Kungl. handelsdepartementets skrivelse den 28 maj 1959 ha
statens krigsforsikringsnimnds likvidatorer anbefallts att till riksdagens
statsutskott inkomma med utlatande Gver motion I:447/1959 angiende
ytterligare crsiittningar till férutvarande ombordanstillda m. fl. 4 motor-
fartyget Ningpo. Med anledning hérav fa likvidatorerna anféra féljande.

Sdsom framgar av Kungl. Maj:ts proposition nr 113/1959 framstillde
krigsforsikringsnimnden vid férhandlingarna med Japan krav pa ersatt-
ning med 1970 000 kronor fér det virde det av krigsforsikringsnimnden
dgda motorfartyget Ningpos vrak hade, dd japanerna satte sig i besittning
av fartyget. Kravet torde i princip ha godkints av japanska regeringen.
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Vid japannimndens férdelning av det erhillna globalbeloppet erholl krigs-
forsakringsnamnden 62,8 % av det godkédnda ersattningsbeloppet eller
1237 160 kronor. Krigsforsikringsnimndens bevakningskostnader berik-
nas belopa sig till i runt tal 31 000 kronor, varav 11 000 kronor till rederiet
for dess direkta utgifter for anskaffande av utredningsmaterial. Nettoer-
sittningen for krigsférsakringsnidmndens del berdknas salunda till 1 206 160
kronor.

Likvidatorerna vitsorda, att det var rederiet, som lyckades inforskaffa
upplysningar om att japanerna bérgat och istiAndsatt Ningpo samt dérefter
anskaffade och tillhandaholl krigsforsikringsnidmnden dels rapport fran en
sakkunnig person, som hade haft tillfille att besiktiga fartyget i Hongkong
omedelbart efter bargningen, dels av sakkunniga upprittade virderings-
instrument for fartyget. Det var dessa upplysningar, som moéjliggjorde for
krigsforsiikringsndmnden att framstiilla kravet mot Japan. Den utredning
rederiet tillhandaholl har enligt vad utrikesdepartementets riattsavdelning
uppgivit varit av vésentlig betydelse for bevakningens framgangsrika ge-
nomfdrande.

Rederiet har visserligen enligt ovan erhallit belalt for sina direkta utligg
for utredningens anskaffande. Med hénsyn till att det visentligen varit
genom rederiets atgirder, som krigsforsikringsnimnden kunnat erhalla
ersattning fran Japan, finna likvidatorerna emellertid skilighetssynpunk-
ter tala for att rederiet darutéver — med anledning av den till Ningpo-
besittningens familjer utbetalade ersittningen — erhéaller andel av det
krigsforsikringsnidmnden tillerkéinda beloppet.

Stockholm den 30 september 1959.

Statens Krigsforsikringsnamnd
Likvidatorerna.

Karl Levinson Nils Rogberg
f.d. landshévding assuransdirektor

Bilaga C

Till Riksdagens Statsutskott

Svenska sjofolksféorbundet har tagit del av motionen nr I1:447/1959 an-
gaende beredande av ersidttning till Aktiebolaget Svenska ostasiatiska
kompaniet sidsom tidigare dgare till motorfartyget Ningpo. Forbundet har
ocksa beretts tillfalle taga del av en den 18 april 1959 av juris doktorn
Nils Grenander upprittad promemoria i hithérande fragor.

Under aren 1951—1959 har forbundet haft tillfalle att pa nara hall folja
utvecklingen av Ningpodrendet och kan till alla delar vitsorda riktigheten
utav de uppgifter, som lamnas i motionen och promemorian. Det 4r dven
féorbundets uppfatining, att rederiets medverkan i Ningpo-drendet i visent-
lig mén bidragit till att statsverket fran de japanska myndigheterna erhallit
ersittning for Ningpos skrov med ca 1230 000 kronor.

Svenska sjofolksférbundet far i anledning hirav tillstyrka bifall tili det
i motionen framstillda yrkandet.

Goteborg den 2 oktober 1959.

Svenska sjofolksférbundet.
Johan S. Thore



